OHUTUSKAART vastavalt magrusele (EU) Nr 1907/2006 ja 453/2010 [] u |] D N T

CALIBRE® 50SX

Variant 5.0
Paranduse kuupéev 05.12.2013 Ref. 130000012163

Kemikaali ohutuskaart vastab Eesti standarditele ja teistele digusaktidele ega pruugi vastata teiste riikide nduetele.

1. JAGU: Aine/segu ning arilihingu/ettevotja identifitseerimine
1.1. Tootetéhis
Toote nimi : CALIBRE® 50SX

Siinonldmid : B11645335
DPX-R9674 50SG

1.2. Aine voi segu asjaomased kindlaksméaéaratud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata
Aine/ segu kasutamine Herbitsiid

1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Tootja : DuPont Finland Ltd

Sokeritehtaantie 20
02460 Kantvik

Soome
Telefon : +358 (0) 10 431 030
E-maili aadress . sds-support@che.dupont.com
1.4. Hadaabitelefoni number
Hadaabitelefoni number . +44 (0) 8456 006 640
Varustaja : Berner Eesti OU

Ehitajate tee 114 pk 27

13517 Tallinn
Telefon : 6257773

2. JAGU: Ohtude identifitseerimine
2.1. Aine voi segu klassifitseerimine

Vesikeskkonda kahjustav age H400: Vaga mirgine veeorganismidele.
murgisus, Kategooria 1
Vesikeskkonda kahjustav H410: Vaga mirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.

krooniline mirgisus,
Kategooria 1

Keskkonnaohtlik R50/53: Vaga mirgine veeorganismidele, vdib pohjustada pikaajalist
veekeskkonda kahjustavat toimet.

2.2. Margistuselemendid
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CALIBRE® 50SX
Variant 5.0
Paranduse kuupéev 05.12.2013 Ref. 130000012163
Keskkond
Hoiatus
H410 Vaga muirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
Teatud ainete ja toodete EUH401: Inimeste tervise ja keskkonna ohustamise valtimiseks jargida
erandlik margistamine kasutusjuhendit.,
Sisaldab: Tribenuron methyl / EUH208: Voib esile kutsuda allergilise
reaktsiooni.,
P391 Mahavoolanud toode kokku koguda.
P501 Sisu/ mahuti kdrvaldada tunnustatud jaatmekaitluskohas.
SP 1 Valtida vahendi voi selle pakendi vette sattumist (Seadmeid pinnavee lahedal

mitte puhastada/Valtida saastamist labi lauda ja teede drenaazhide).
2.3. Muud ohud

See segu ei sisalda pisivaid, bioakumuleeruvaid voi toksilisi (PBT) aineid.
See segu ei sisalda vaga pisivaid voi vaga bioakumuleeruvaid aineid (vPvB).

3. JAGU: Koostis/teave koostisainete kohta

3.1. Ained

mitte kasutatav

3.2. Segud
Registreerimise number Klassifitseeritud Klassifitseerimine vastavalt Kontsentratsioon
vastavalt direktiivile EL Maéarusele 1272/2008 (CLP)
67/548/EMU

Thifensulfuron methyl (CAS-Nr.79277-27-3)

N;R50/53 Aquatic Acute 1; H400 33,33 %
Aquatic Chronic 1; H410

Tribenuron methyl (CAS-Nr.101200-48-0) (EC-Nr.401-190-1)

R43 Skin Sens. 1; H317 16,7 %
N;R50/53 Aquatic Acute 1; H400
Aquatic Chronic 1; H410

Sodium carbonate (CAS-Nr.497-19-8) (EC-Nr.207-838-8)
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01-2119485498-19 Xi;R36 Eye Irrit. 2; H319 >=10-<15%

Trisodium phosphate dodecahydrate (CAS-Nr.10101-89-0)

01-2119489800-32 C;R34 Skin Corr. 1C; H314 >=1-<5%

Eye Dam. 1; H318

Moélemad tooted kuuluvad REACH reguleerimisalasse. REACH registreerimisnumbrit ei pruugi olla, sest aine(d)
voivad kuuluda erandite alla, ei ole veel jdutud registreerida voi on registreeritud mone teise digusakti nduete
alusel (biotsiidid, taimekaitsevahendid), jne.

R-lausete taistekstide jaoks vt osa

16.

H-teate téisteksti jaoks vastavalt sellele osale, vt osa 16.

4. JAGU: Esmaabimeetmed
4.1. Esmaabimeetmete kirjeldus

Uldine nduanne

Sissehingamine

Sattumine nahale

Silma sattumisel

Allaneelamine

Teadvusetule inimesele ei tohi kunagi midagi suhu panna.

Minna varske 6hu katte. Tugeva moju korral konsulteerida arstiga. Vajalik on
kunstlik hingamine ja/vi hapniku manustamine.

Vétta kiiresti ara saastunud riided ja jalandud. Kiiresti pesta seebi ja rohke
veega. Naha arrituse voi allergilise reaktsiooni korral péérduda arsti juurde.
Saastunud riided pesta enne uuesti kasutamist.

Kontaktldatsede kandmise korral véimaluse korral eemaldada ldatsed. Hoida
silm lahti ja loputada aeglaselt rohke veega 15-20 minutit. Kui silmade arritus
jatkub, konsulteerida arstiga.

Olla meditsiinipersonali valve all. MITTE esile kutsuda oksendamist kui seda ei
ndua arst voi mirgistusteabekeskus. Kui kannatanu on teadvusel: Suud
loputada veega.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning moju

Simptomid

Ei ole teada murgistusjuhtumeid inimestel ning samuti ei ole tdheldatud
murgistusi murgistuskatsetel.

4.3. Marge igasuguse viltimatu meditsiiniabi ja erikohtlemise vajalikkuse kohta

Ravi

Metemoglobineemia korral manustage 1% sinist metileenlahust.
Simptomaatiline ravi.

5. JAGU: Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid
Sobivad kustutusvahendid

Kustutusvahendid, mida ei

Pihustatud vesi, Vaht, Kuiv kemikaal, Susinikdioksiid (CO2)

: Korgsurvega vee juga, (saastusoht)
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tohi ohutusnouetest
tulenevalt kasutada

5.2. Aine voi seguga seotud erilised ohud

Tule kustutamisel esinevad
peamised ohud

5.3. Nouanded tuletorjujatele

Spetsiaalsed kaitsevahendid
tuletérjujatele

Lisateave

Sittimisel toimub toote ohtlik lagunemine. Susinikdioksiid (CO2) LAmmastiku
oksiidid (NOx)

Kasutada kemikaalikindlat kaitsetlikonda ja individuaalset hingamisaparaati.

: Valtida tulekustutusveega pinnavee ja pohjavee saastamist. Saastunud

jahutusvesi tuleb eraldi koguda. Teda ei tohi lasta kanalisatsiooni. Tulekahju
jaagid ja kustutusvesi tuleb utiliseerida vastavalt kehtivale seadusandlusele.

(vaikese tulekahju korral) Kui piirkonda on haaranud suur tulekahiju, ja kui
tingimused lubavad, lasta tulel ise kustuda, sest veega kustutamine voib
pbhjustada veel suuremat keskkonna saastumist. Jahutada konteinerid /
pihustatud paagid veega.

6. JAGU: Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hadaolukorras

Isikukaitsega seotud
ettevaatusabinéud

6.2. Keskkonnakaitse meetmed

Keskkonnakaitse meetmed

Kasuta isikukaitsevahendeid. Viia inimesed eemale lekkekohast olenevalt tuule
suunast ja lekkest ning pritsmetest. Véltida tolmu teket. Valtida tolmu
sissehingamist. Kontrollida alale juurdep&aasu. Kaitsemeetmed on 7. Ja 8. Osas.

: Véltida pohjavee saastumist. Kohalik volitatud organ on kohustatud teatama, kui

suures koguses mahavoolanud ainet ei ole véimalik kohe koristada. Mitte
valada toodet pinnaveega seotud voi sanitaarsesse kanalisatsioonististeemi.
Valtida nii ohutult kui véimalik, lekkeid ja vélja voolamist. Kui pind, millele aine
mabha pritsib, on poorne, tuleb saastunud materjal koguda ja viia asjakohasesse
jaatmekaitlusettevottesse. Keskkonnasaaste valtimiseks kasutada sobivat
pakendit. Kui toode on sattunud looduslikesse veekogudesse, teatada
viivitamatult vastavatele organitele.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid

Puhastusmeetodid

Muu teave

6.4. Viited muudele jagudele

Laialipuistunud aine puhkida ja imeda tolmuimjaga kokku ning asetada
vastavasse jaakide anumasse. Puhastusmeetod - vaikesel saastumisel
Valtida tolmu teket. Mahaloksunud aine ja pritsmed koguda elektriliselt
maandatud ja kaitstud tolmuimejaga ja kaidelda vastavalt Jadtmeseadusega
satestatud nouetele (vt 13.0sa). Puhastusmeetod - suurel saastumisel

Kui aine maha loksumise ala lahedal on vaartuslike taimede l&hedal,
eemaldada péarast puhastamist ka 5 cm pinnasekiht.

Maha valgunud ainet ei tohi panna tagasi originaalpakendisse. Utiliseerimine
vastavalt kehtivale seadusandlusele.
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Kaitsemeetmed on 8. Osas., Toote utiliseerimise juhendeid vaata osast 13.

7. JAGU: Kaitlemine ja ladustamine
7.1. Ohutu kaitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinéud

Soovitused ohutuks . Tdéodlahus valmistatakse vastavalt ja/v6i kasutusjuhendis toodud instruktsioonile.
kaitlemiseks Valmistatud t66lahus tuleb &ra kasutada nii kiiresti kui véimalik - Mitte sailitada.
Tombeventilatsioon asetada tolmu tekke kohtadesse. Kanda

isikukaitsevahendeid. Kasutada ainult puhtaid t6évahendeid. Kasutamisel tuleb
arvestada kaasa antud soovitustega. Valtida aine sattumist nahale, silma,
riietele. Mitte sisse hingata tolmu vdi pihustatud segu. Enne uuesti kasutamist
pestakse saastunud riietus. Kohe peale toote katsumist ja samuti
td6vaheaegade alguses pesta kéasi. Véltida piirnormide Uletamist (vt 8. Osa).
Kaitsemeetmed on 8. Osas.

Soovitused tulekahju ja : Hoida eemale kuumusest ja sittimisallikatest. M&aratletud aladel hoiduda tolmu
plahvatuse véltimiseks tekkest. Tootmisprotsessis voib tolm moodustada 6huga plahvatusohtliku segu.

7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused

Noéuded sailituskohtade ja . Hoida korvalistele isikutele kattesaamatus kohas. Séilitada originaalpakendis.

pakendi jaoks Hoida korralikult margistatud taaras. Séilitada anumaid héasti suletult, kuivas,
kilmas ja hasti ventileeritavas kohas. Hoida lastele kattesaamatus kohas.
Hoida eemal toiduainest, joogist ja loomasdddast.

Teave séilitustingimuste . Toode ei tohi séilitamisel niiskuda.

kohta

Uldised séilitusnéuded . Ei ole spetsiaalseid sailitamisndudeid koos teiste toodetega.
Sailitustemperatuur : <35 C

Teised andmed :  Stabiilne kindlate sailitustingimuste korral.

7.3. Erikasutus

Taimekaitsevahendite kaitlemist reguleerib Maarus (EC) nr 1107/2009.

8. JAGU: Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

8.1. Kontrolliparameetrid
Kui alajaotis on tlhi, siis ei ole vaartused rakendatavad.
8.2. Kokkupuute ohjamine

Tehnilised vahendid : Tagada piisav ventilatsioon, eriti oluline on see kinnistes ruumides. Seadmete
juurde asetada piisav tombeventilatsioon ja tolmukogumisseadmed.

Ei sisalda aineid, millele on satestatud t66keskkonna piirnormid.
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Silmade kaitsmine

Kate kaitsmine

Naha ja keha kaitse

Kaitsemeetmed

Kaitseprillid koos néokaitsega vastavalt EN166

Materijal: Nitriilkummi

Kinnaste tihedus: 0,3 mm

Kinda pikkus: Standard kindatidip.

Kaitsetegur: Klass 6

Kinnaste kandmise aeg: > 480 min )

Valitud kaitsekindad peavad vastama EL Directiivi 89/686/EMU ja standardi EN
374 nouetele. Tuleb jalgida kinnast iseloomustavaid naitusid - |abilaskvust ja
mehaanilist tugevust. T66 tegemisel tuleb arvestada ka kohalike tingimistega -
rebenemisvdimaluse, hdérdumise jms. Kinnaste sobilikkuse kohta vastava
t6é6ga voib klsida otse kinnaste tootjalt. Kinda kasutusaeg oleneb veel paljudest
muudest teguritest peale materjali tiheduse ning kinda tiUp tuleeb méarata iga
kord uuesti. Kinda tootjal peab olema maéaratud aeg, mille jooksul kinnas
puruneb parast kemikaaliga kokkupuudte. Enne kasutamist kontrollida kinnaste
korrasolekut. Kindad tuleb kdrvaldada ja asendada juhul, kui seal on ndha
esimesi purunemise voi kemikaalikahjustuse tunnuseid. Sérmkindaid, mille
randmeosa on Iihem kui 35 cm, tuleb kanda kombinesooni varruka all. Kindaid
pesta enne kédest votmist seebi ja veega.

Tootmine ja té6tlemine: Taiskaitsellikond, tilp 5 (EN 13982-2)

Segaja ja laadija peavad kandma: Taiskaitseriietus TUldp 5+6 (EN ISO 13982-2 /
EN 13034) Kummipdll Nitriilkummist saapad (EN 13832-3 / EN I1SO 20345).

Pihustuseks kasutatav - valitingimustes: Kattega propeller/ pihusti Tavalistes
tingimustes ei ole vajalik kasutada isikukaitsevahendeid.

Traktor / katteta pihusti: Madal kulunorm (aiandus, pollukultuurid):
Taiskaitseriietus Tilp 6 (EN 13034) Nitriilkummist saapad (EN 13832-3 / EN
ISO 20345).

Seljaskantav pihusti: Taiskaitseriietus Tulp 4 (EN 14605) Nitriilkummist saapad
(EN 13832-3/ EN ISO 20345).

Mehaaniline automatiseeritud pihustusmeetodil pealekandmine suletud tunnelis:
Tavalistes tingimustes ei ole vajalik kasutada isikukaitsevahendeid.

Kui erakorraliselt on vaja td66deldud alale siseneda enne lubatud
sisenemisaega, tuleb kanda taielikku kaitsellikonda tiip 6 (EN 13034),
nitriilkummist kindaid klass 3 (EN 374) ja nitriilkummist saapaid (EN 13832-3 /
EN ISO 20345).

Ergonoomia optimeerimiseks on méne kanga puhul soovitatav kasutada
puuvillast aluspesu. Rohkem infot tarnijalt. Nii veeauru- kui 6hukindlad
roivamaterjalid suurendavad kandmismugavust. Materjalid peavad olema
paksud, et valtida nende lagunemist ning tagada kasutamisel piisav kaitse.
Kanga labilaskekindlust tuleb kontrollida séltumatult soovitatavast kaitselaadist,
tagamaks materjali sobiv toimivustase, mis on kohane vastavale ainele ja
kokkupuutelaadile.

Kaitsevahendite valik soltub ohtliku aine sisaldusest td6kohal. Enne kasutamist
tuleb kemikaalikindlad kaitsevahendid visuaalselt Gile kontrollida. Nii kindad kui
riided tuleb keemilise voi fulsikalise kahjustuse v6i saastumise korral valja
vahetada. Toote kasutamise korral tohivad t66tlemisalal olla vaid
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Higieenimeetmed

Hingamisteede kaitsmine

kaitsevahendites t66tajad.

Késitleda vastavalt té6hlgieeni ja -ohutuse heale praktikale. Pidev seadmete,
té6koha ja riietuse puhastamine. Todriided hoida eraldatult. Saastunud
tédriideid ei tohi té6kohalt ara viia. Keskkonnasaastuse valtimiseks tuleb enne
uuesti kasutamist kdik seadmed ja kaitsevahendid eemaldada ja pesta. Kui
materjal satub riiete voi isikukaitsevahendite alla, eemaldada riided voi
isikukaitsevahendid viivitamatult. Pesta hoolikat ja panna selga puhtad riided.
Reovesi utiliseerida vastavalt kehtivale seadusandlusele. K&si pesta td6vaheaja
alguses ja tddpaeva I6pus.

Tootmine ja toétlemine: FFP1 (EN149) osakestefiltriga poolmask
Segaja ja laadija peavad kandma: FFP1 (EN149) osakestefiltriga poolmask

Pihustuseks kasutatav - valitingimustes: Kattega propeller/ pihusti Harilikult ei
ole vaja individuaalseid hingamisteede kaitsevahendeid.

Traktor / katteta pihusti: Madal kulunorm (aiandus, pdllukultuurid): FFP1
(EN149) osakestefiltriga poolmask

Seljaskantav pihusti: Madal kulunorm (aiandus, p6llukultuurid): Poolmask
osakeste filtriga P1 (Euroopa Norm EN 143).

9. JAGU: Fulsikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave lildiste fliisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Olek

Vérv, varvus
Lohn
Léhnalavi

pH

Sulamistemperatuur/sulamisv

ahemik

Keemistemperatuur/keemiste

mperatuuri vahemik
Leekpunkt

Sittivus (tahke, gaasiline)
Sattimistemperatuur
Termiline lagunemine

Okslideerivad omadused

: pressitud graanulid

: helepruun

: nork, happeline

: mitte kasutatav

2 9,1 juures 10 g/l (20 °C)

: Ei sobi sellele segule.

: mitte kasutatav

: mitte kasutatav

: Ei séilita polemist.

: 385 °C

: Ei sobi sellele segule.

: Toode ei ole okslideeruv.
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Plahvatusohtlikkus

Alumine plahvatuspiir/
alumine sittimise piir

Ulemine plahvatuspiir/
Ulemine suttimise piir

Aururéhk

Mahu tihedus

Lahustuvus vees

Jaotustegur (n-oktanool/-vesi)
Viskoossus, kinemaatiline
Ohu suhteline tihedus
Aurustumiskiirus

9.2. Muu teave

FluUsikalised ja keemilised
omadused ja muu teave

: Ei plahvatus

: Ei sobi sellele segule.

: Ei sobi sellele segule.

: Ei sobi sellele segule.

: 692 kg/m3 , pakendatud

: lahustuv

: andmed ei ole kattesaadavad
: mitte kasutatav

: Ei sobi sellele segule.

: mitte kasutatav

: Teisi andmeid ei ole eraldi margitud.

10.1. Reaktsioonivoime

10.2. Keemiline stabiilsus

10.3. Ohtlike reaktsioonide
voimalikkus

10.4. Tingimused, mida
tuleb viltida

10.5. Kokkusobimatud
materjalid

10.6. Ohtlikud
lagusaadused

10. JAGU: Piisivus ja reaktsioonivoime

: Ohte ei ole eraldi margitud.

: Toode on soovitatud séilitustingimustes, kasutamisel ja temperatuuril keemiliselt

stabiilne.

: Tavaparasel kasutamisel ei toimu ohtlikke reaktsioone. Pollimerisatsiooni ei
toimu. Sailitamisel ja kasutamisel ei lagune, kui kasutatakse vastavalt juhendile.

: Vee toimel toimub aeglane lagunemine. Termilise lagunemise véltimiseks ei tohi

Ulekuumutada. Suure tolmu tekke korral voib materjal pdhjustada 6huga
plahvatusohtliku segu.

Eraldi materjale ei ole.

Vé&avlioksiidid

11. JAGU: Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave toksikoloogiliste mojude kohta

Age suukaudne miirgisus

LD50 / rott : > 5 000 mg/kg

8/14




OHUTUSKAART vastavalt magrusele (EU) Nr 1907/2006 ja 453/2010 [] u |] D N T

CALIBRE® 50SX

Variant 5.0
Paranduse kuupéev 05.12.2013 Ref. 130000012163

Meetod: Fikseeritud annuse meetod
(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Age miirgisus sissehingamisel

¢ Thifensulfuron methyl
LC50/4 hrott : > 7,9 mg/l

e Tribenuron methyl
LC50/4 hrott : > 6,0 mg/l

Age nahakaudne miirgisus

LD50 / kadlik :>5 000 mg/kg
Meetod: OECD testimisjuhis 402
(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Nahka &arritav toime

kldlik

Tulemus: Ei pdhjusta naha &rritust

Meetod: OECD testimisjuhis 404

(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Silmi arritav toime

kaalik

Tulemus: Ei pohjusta silmade arritust

Meetod: OECD testimisjuhis 405

(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Sensibiliseerimine

merisiga Laiendamise test (GPMT)

Tulemus: Loomkatsed ei ndidanud sensibilisatsiooni kokkupuutel nahaga.
Meetod: US EPA testijuhend OPPTS 870.2600

(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Krooniline mirgisus

¢ Thifensulfuron methyl
Jargmine toime on kokkupuutesisaldustel, mis tden&oliselt Gletavad margistusel esitatud toote kasutamisel
kasutatavaid koguseid.

Suu kaudu - s66t mitmed liigid
Alanenud kehakaalu téus

e Tribenuron methyl
Jargmine toime on kokkupuutesisaldustel, mis tden&oliselt Giletavad margistusel esitatud toote kasutamisel
kasutatavaid koguseid.

Oraalne rott
Toime aeg: 28d
Alanenud kehakaalu tdus
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Mutageensuse maaramine

e Thifensulfuron methyl
Bakteriaalsed testid ja testid rakukultuuridega ei ndidanud, et tal oleksid mutageensed omadused.

e Tribenuron methyl
Loomkatsetes ei ndidanud mutageenset toimet. Bakteriaalsed testid ja testid rakukultuuridega ei ndidanud,
et tal oleksid mutageensed omadused.

Kantserogeensuse maaramine

¢ Thifensulfuron methyl
Loomkatsetes ei ndidanud kantserogeenset toimet.

e Tribenuron methyl
Ei klassifitseerita kantserogeensena inimestele. Loomkatsed néitasid pahaloomuliste kasvajate tekke
sageduse suurenemist. Eesmark(méargid): rinnanadarmed

Reproduktiivtoksilisuse maéramine

¢ Thifensulfuron methyl
Ei pohjusta sigimishéireid
¢ Tribenuron methyl
Ei pohjusta sigimishéireid
Teratogeensuse maaramine
¢ Thifensulfuron methyl

Loomkatsetes ei ndidanud teratogeenset toimet. Loomkatsed naitasid, et aine pdhjustab loote vaararenguid
koguses, mis on vordne emale mojuva toksilise kogusega voi Uletab seda.

12. JAGU: Okoloogiline teave

12.1. Toksilisus
Murgine toime kaladele
LC50 /96 h / Oncorhynchus mykiss (Vikerforell): > 130 mg/I|

Meetod: OECD testimisjuhis 203
(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Murgisus veetaimedele
EbC50 / 72 h / Pseudokirchneriella subcapitata (Rohevetikas): 0,0415 mg/l
Meetod: OECD testijuhend 201
(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel
EC50 /14 d/ Lemna gibba (lemmel): 0,029 mg/I

Meetod: US EPA testijuhend OPP 122-2 & 123-2
(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel

Miirgisus veeselgrootutele
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EC50 / 48 h / Daphnia magna (Vesikirp (suur kiivrik)): > 130 mg/I

Meetod: OECD testijuhend 202

(Toote andmed) Teabe allikas: andmed pdhinevad sisemite uuringute andmetel
Krooniline toksilisus kaladele

¢ Thifensulfuron methyl
NOEC / 21 d / Oncorhynchus mykiss (Vikerforell): > 250 mg/|

e Tribenuron methyl
NOEC / 21 d / Oncorhynchus mykiss (Vikerforell): > 560 mg/|

Krooniline toksilisus vee selgrootutele

¢ Thifensulfuron methyl
NOEC / 28 d / Americamysis bahia (mysid shrimp): 7,93 mg/I

¢ Tribenuron methyl
NOEC / 21 d / Daphnia magna (Vesikirp (suur kiivrik)): 120 mg/|

12.2. Pisivus ja lagunduvus
Biodegradatsioon
Ei biodegradeeru kergesti. Hinnang p6hineb aktiivaine andmetel.

¢ Thifensulfuron methyl
Biodegradatsioonitesti tulemuste alusel ei ole toode kiiresti biodegradeeruv.

e Tribenuron methyl
Biodegradatsioonitesti tulemuste alusel ei ole toode kiiresti biodegradeeruv.

12.3. Bioakumulatsioon
Bioakumulatsioon
Ei bioakumuleetru. Hinnang pdhineb aktiivaine andmetel.

¢ Thifensulfuron methyl
Ei bioakumuleetru.

e Tribenuron methyl
Ei bioakumuleetru.

12.4. Liikuvus pinnases
Liilkuvus pinnases
Tavaparastes kasutustingimustes ei ole pdhjust karta, et toode voiks pinnase pealmisest kihist levida laiali.

12.5. Pisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning véaga piisivate ja vdga bioakumuleeruvate omaduste
hindamine

Pusivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste omaduste ning vaga puUsivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste
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hindamine
See sequ ei sisalda pusivaid, bioakumuleeruvaid voi toksilisi (PBT) aineid. / See segu ei sisalda vaga
pusivaid v6i vaga bioakumuleeruvaid aineid (vPvB).

12.6.

Muud kahjulikud mojud

Okoloogiline lisateave

Teisi keskkonnaohtlikke toimeid ei ole eraldi margitud. Keskkonnaohu véltimiseks vajalike
lisakasutustingimuste jargmiseks vaadata toote margistust.

13. JAGU:

13.1.

Toode

Saastunud pakend

Jaatmekaitlus

Jaatmetootlusmeetodid

. Vastavalt kehtivale seadusandlusele. Tuleb pdletada sobivas pdletussisteemis,

mis on kooskdlatatud volitatud isikutega. Kemikaali voi kasutatud pakendiga
mitte saastada veekogusid.

: Mitte kasutada tihjenenud anumaid.

14. JAGU:

ADR
14.1.
14.2.

14.3.
14.4.
14.5.
14.6.

Veonouded

URO number:
URO veose tunnusnimetus:

Transpordi ohuklass(id):
Pakendamise grupp:
Keskkonnaohud:
Eriettevaatusabindud kasutajatele:
Tunnelikeelu kood:

IATA C

14.1.
14.2.

14.3.
14.4.
14.5.
14.6.

IMDG
14.1.
14.2.

14.3.
14.4.
14.5.
14.6.

14.7.

URO number:
URO veose tunnusnimetus:

Transpordi ohuklass(id):
Pakendamise grupp:
Keskkonnaohud :
Eriettevaatusabindud kasutajatele:

DuPonti soovitused ja transpordijuhend:

URO number:
URO veose tunnusnimetus:

Transpordi ohuklass(id):
Pakendamise grupp:
Keskkonnaohud :
Eriettevaatusabindud kasutajatele:
andmed ei ole kattesaadavad

3077

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S. (Thifensulfuron-methyl, Tribenuron methyl)

9

I

Keskkonnaohtlik

(E)

3077

Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s.
(Thifensulfuron-methyl, Tribenuron methyl)

9

i

Keskkonnaohtlik

ICAQ/IATA kargovedu ainult

3077

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S. (Thifensulfuron-methyl, Tribenuron methyl)

9

n

Meresaasteained

Transportimine mahtlastina kooskolas MARPOL 73/78 Il lisaga ja IBC koodeksiga

mitte kasutatav
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15. JAGU: Reguleerivad digusaktid

15.1. Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutuse-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/6igusaktid

Teised reeglid

Segu on ohtlikuks klassifitseeritud vastavalt direktiivile 1999/45/EU.Arvestada
direktiivi 94/33/EMU alusel satestatud noorte toGtervishoiu ja tdéohutuse
ndudeid.Arvestada direktiivi 98/24/EU alusel satestatud ohtlike kemikaalidega
kokkupuutuvate tootajate td6tervishoiu ja tédohutuse ndudeid.Arvestada
direktiivi 92/85/EMU alusel s&testatud rasedate t66tervishoiu ja tééohutuse
ndudeid.Arvestada direktiivi 96/82/EU alusel satestatud suurénnetusohtu
pdhjustavate ainete kontrolli ndudeid.Arvestada direktiivi 2000/39/EU alusel
satestatud td6keskkonna keemiliste ohutegurite piirnorme.

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine

Kemikaali riskihindamine ei ole selle/nende toodete korral ndutud.
Toode on registreeritud taimekaitsevahendina vastavalt maarusele (EK) nr 1107/2009.
Kokkupuuteohu hindamiseks on esitatud andmed margistusel.

16. JAGU: Muu teave

Osas 3 nimetatud R-lausete tekst.

R34 Pohjustab s66vitust.

R36 Arritab silmi.

R43 Kokkupuutel nahaga vdib pohjustada tlitundlikkust.

R50/53 Vaga mirgine veeorganismidele, voib pohjustada pikaajalist veekeskkonda

kahjustavat toimet.

3. osas on esitatud H-lausete kogu tekst.

H314 Pohjustab rasket nahas6dévitust ja silmakahjustusi.
H317 Voib pdhjustada allergilist nahareaktsiooni.

H318 Pdhjustab raskeid silmakahjustusi.

H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust.

H400 Vaga mirgine veeorganismidele.

H410 Vaga mirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
Muu teave ametkondlik kasutus

Liihendid ja esitahtliihendid

ADR Euroopa ohtlike kaupade rahvusvahelise maanteeveo konventsioon
ATE Eeldatav age toksilisus

CAS-Nr. Chemical Abstracts Service’i number

CLP Klassifitseerimine, margistamine ja pakendamine

EbC50 Kontsentratsioon, mille korral theldatakse biomassi 50% véhenemist
EC50 Toimet avaldava kontsentratsiooni mediaan

EN Euroopa standard

EPA Keskkonnakaitseagentuur

ErC50 Kontsentratsioon, mille korral tdheldatakse kasvukiiruse 50% aeglustumist
EyC50 Kontsentratsioon, mille korral tdheldatakse saagise 50% vahenemist
IATA_C Rahvusvaheline Lennutranspordi Assotsiatsioon (kaubavedu)

IBC koodeksiga

Rahvusvaheline kemikaalide mahtlastina vedu
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ICAO Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon
ISO Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon
IMDG Rahvusvaheline ohtlike kaupade merevedu
LC50 Surmava kontsentratsiooni mediaan
LD50 Surmava annuse mediaan
LOEC Vahim sigivusele toimet avaldav kontsentratsioon
LOEL Madalaim toime piir
MARPOL Rahvusvaheline laevade pohjustatava merereostuse valtimise konventsioon
n.o.s. Pole tapsustatud
NOAEC Mittetdheldatava moju kontsentratsioon
NOAEL Tase, kui ei ole veel mérgatavat toimet
NOEC Taheldatavat toimet mitteavaldav kontsentratsioon
NOEL Taheldatavat toimet mitteavaldav tase
OECD Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsioon
OPPTS Preventsiooni, pestitsiidide ja murgiste ainete bliroo
PBT Pusiv, bioakumuleeruv ja mirgine.
STEL Ldhiajalise toime piirnorm
TWA aja-kaalu keskmine
vPvB vaga pusiv ja vaga bioakumuleeruv
Lisateave

Enne kasutamist lugeda DuPonti ohutusteavet., Jargida margistusel olevaid juhiseid.
® E.I. du Pont de Nemours and Company registreeritud kaubamark

Olulised muudatused vorreldes eelmise versiooniga on esitatud rasvases kirjas.

Sellel kemikaali ohutuskaardil esitatud teave vastab tapselt parimatele viimase aja uuringutele ja andmetele.
Ohutuskaardil esitatud andmed on koostatud toote ohutuks kaitlemiseks, kasutamiseks, t66tlemiseks, sailitamiseks,
transpordiks, mitgiks, heidete kohta ja jaatmekaitluseks, kuid ei anna tootele garantiid ega
kvaliteedispetsifikatsiooni. Eespool toodud teave kehtib vaid konkreetse materjali(de) kohta ega kehti kui materjali
kasutatakse koos mone teise materjaliga, méne muu tehnoloogia korral vdi kui materjali kasutatakse kuidagi teisiti
kui on ette nahtud.
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